RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 6MM 40" CLEANING ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with a
new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the finest
available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores with a
cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel rifling. The
ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle stock. Proof
Positive Jags sold separately. Here’s a list of Proof Positive Bore Stix features: -
Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates false copper
reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to prevent damage \
during use - Female ended ferrule is machined to provide an edge-free transition
between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need for adaptors. - Highly
advanced rod coating that provides anti-wear characteristics and prevents debris
from embedding - Ergonomic, cushioned handle with an unparalleled ball bearing
system. All .17 & .20 caliber rods use 5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

Name: BORE TECH 6MM 40" CLEANING ROD
Manufacturer: BORE TECH

Product no.: 749101609

Mfr. No.: BSTX-6640-00

Caliber: 243/6 mm (.243)

Length: 40

Material: Alloy Steel

Style: Rifle

Delivery weight: 0.2kg

UPC: 667739966405

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE CLEANING RODS
BORE TECH 6MM 40" CLEANING ROD

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die Bore Tech Proof Positive Bore Stix entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrs zu ermdéglichen und dabei die Sicherheit wahrend der
Benutzung zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von
Gewehrlaufen.

® Gehe vorsichtig mit den Putzstécken um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte die Putzstocke aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriife den Putzstock vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschéadigung. Verwende ihn nicht, wenn er
beschéadigt ist.

® [agere die Putzstdcke an einem sicheren und trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du dein Gewehr reinigst, um zu verhindern, dass Schmutz in
deine Augen gelangt.

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Benutzen des Putzstocks, um Schaden am Gewehrlauf zu
verhindern.

® Verwende den Putzstock nicht, wenn du dir Gber die Kompatibilitdt mit deinem Gewehrkaliber unsicher bist.

® Halte deine Hande trocken und sauber, um einen festen Griff am Putzstock zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr vollsténdig entladen ist.
® Versammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlie3lich der Bore Tech Proof Positive Bore
Stix und Reinigungsmittel.

2. Verwendung des Putzstocks:

Waéhle den geeigneten kaliberspezifischen Proof Positive Bore Stix fur dein Gewehr.

Befestige den Proof Positive Jag (separat erhéltlich) am Ende des Putzstocks.

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf den Jag auf.

Fluhre den Putzstock vorsichtig in den Gewehrlauf ein und achte darauf, dass er der Ziigenform sanft
folgt.

® Ziehe den Putzstock sanft durch den Lauf. Vermeide GberméaRige Kraftanwendung.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige den Putzstock mit einem geeigneten Losungsmittel und trockne ihn griindlich ab.
® [agere den Putzstock an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Reinigungsmittel und Materialien gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Wenn der Putzstock irreparabel beschadigt ist, entsorge ihn auf eine Art und Weise, die Verletzungen anderer
verhindert.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen Bore Tech Proof Positive Bore Stix gewéhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst, wahrend du
deine Schiel3aktivitaten genielit.



Safety Instruction Guide for RIFLE CLEANING RODS
BORE TECH 6MM 40" CLEANING ROD

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix. This product is designed to provide effective cleaning
for your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Always handle cleaning rods with care to prevent injury.

Keep the cleaning rods out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning rod for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Store the cleaning rods in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when cleaning your rifle to prevent debris from entering your eyes.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning the cleaning process.
Avoid excessive force when using the cleaning rod to prevent damage to the rifle bore.

Do not use the cleaning rod if you are unsure about its compatibility with your rifle caliber.

Keep your hands dry and clean to maintain a firm grip on the cleaning rod.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the rifle is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Tech Proof Positive Bore Stix and cleaning
solvents.

2. Using the Cleaning Rod:

Select the appropriate caliberspecific Proof Positive Bore Stix for your rifle.

Attach the Proof Positive Jag (sold separately) to the end of the cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solvent to the Jag.

Carefully insert the cleaning rod into the rifle bore, ensuring it follows the rifling smoothly.
Pull the cleaning rod through the bore gently. Avoid using excessive force.

Repeat as necessary until the bore is clean.

3. After Use:

® Clean the cleaning rod with a suitable solvent and dry it thoroughly.
® Store the cleaning rod in a safe location away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.
® |f the cleaning rod is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents injury to others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore Tech
Proof Positive Bore Stix. Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting activities.






Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
CLEANING RODS BORE TECH 6MM 40" CLEANING
ROD

Introduccion

Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Este producto esta disefiado para proporcionar
una limpieza efectiva de tu rifle mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencion para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de los cafiones de
rifle.

Maneja las varillas de limpieza con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén las varillas de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de dafio antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Guarda las varillas de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa proteccién ocular adecuada al limpiar tu rifle para evitar que los residuos entren en tus ojos.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura antes de comenzar el
proceso de limpieza.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar la varilla de limpieza para prevenir dafios en el cafion del rifle.
No utilices la varilla de limpieza si no estas seguro de su compatibilidad con el calibre de tu rifle.
® Mantén tus manos secas y limpias para mantener un agarre firme en la varilla de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo las varillas Bore Tech Proof Positive y
los solventes de limpieza.

2. Uso de la Varilla de Limpieza:

Selecciona la varilla Proof Positive adecuada para el calibre de tu rifle.

Conecta el Jag Proof Positive (se vende por separado) al extremo de la varilla de limpieza.
Aplica una pequefia cantidad de solvente de limpieza al Jag.

Inserta cuidadosamente la varilla de limpieza en el cafidn del rifle, asegurandote de que siga el
estriado sin problemas.

® Tira de la varilla de limpieza a través del cafién suavemente. Evita usar fuerza excesiva.

® Repite segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

3. Después de Usar:

® Limpia la varilla de limpieza con un solvente adecuado y sécala completamente.
® Guarda la varilla de limpieza en un lugar seguro, lejos de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier solvente y material de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sjlavarilla de limpieza esta dafiada mas alla de la reparacion, deséchala de una manera que prevenga
lesiones a otros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive,
por favor consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
varillas Bore Tech Proof Positive. Gracias por priorizar la seguridad mientras disfrutas de tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage RIFLE
CLEANING RODS BORE TECH 6MM 40"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Ce produit est concu pour fournir un nettoyage efficace
de votre fusil tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour comprendre comment utiliser le produit de maniére sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de nettoyage des canons de fusil.

Manipulez toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Gardez les tiges de nettoyage hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspectez la tige de nettoyage pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne [I'utilisez pas si elle
est endommagée.

Rangez les tiges de nettoyage dans un endroit sOr et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors du nettoyage de votre fusil pour éviter que des
débris n'entrent dans vos yeux.

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire avant de commencer le processus de
nettoyage.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de la tige de nettoyage pour éviter d'endommager le
canon du fusil.

®* Ne pas utiliser la tige de nettoyage si vous n'étes pas slr de sa compatibilité avec le calibre de votre fusil.
® Gardez vos mains seches et propres pour maintenir une prise ferme sur la tige de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les Bore Tech Proof Positive
Bore Stix et les solvants de nettoyage.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :

Sélectionnez la tige Bore Stix Proof Positive spécifique au calibre de votre fusil.

Fixez le Jag Proof Positive (vendu séparément) a I'extrémité de la tige de nettoyage.

Appliguez une petite quantité de solvant de nettoyage sur le Jag.

Insérez soigneusement la tige de nettoyage dans le canon du fusil, en veillant & ce qu'elle suive le
rayage en douceur.

* Tirez la tige de nettoyage a travers le canon délicatement. Evitez d'utiliser une force excessive.

® Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés Utilisation :

* Nettoyez la tige de nettoyage avec un solvant approprié et séchezla soigneusement.
® Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout solvant de nettoyage et de matériaux conformément aux réglementations locales.
® Silatige de nettoyage est endommagée audela de toute réparation, disposezen d'une maniére qui empéche

toute blessure a autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les Bore Tech Proof Positive Bore Stix, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec lI'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Merci de donner la priorité a la sécurité tout en profitant de vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
CLEANING RODS BORE TECH 6MM 40" CLEANING
ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia
efficace per il tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Maneggia sempre le barre di pulizia con cura per prevenire infortuni.

Tieni le barre di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona la barra di pulizia per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Conserva le barre di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando pulisci il tuo fucile per prevenire che detriti entrino
negli occhi.

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di iniziare il processo di pulizia.
Evita di applicare eccessiva forza durante I'uso della barra di pulizia per prevenire danni alla canna del fucile.
Non utilizzare la barra di pulizia se non sei sicuro della sua compatibilita con il calibro del tuo fucile.

Mantieni le mani asciutte e pulite per mantenere una presa salda sulla barra di pulizia.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i Bore Tech Proof Positive Bore Stix e i solventi per
la pulizia.

Utilizzo della Barra di Pulizia:

Seleziona il Proof Positive Bore Stix specifico per calibro appropriato per il tuo fucile.

Attacca il Proof Positive Jag (venduto separatamente) all'estremita della barra di pulizia.

Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia al Jag.

Inserisci con cautela la barra di pulizia nella canna del fucile, assicurandoti che segua le rigature senza
sforzo.

® Tira delicatamente la barra di pulizia attraverso la canna. Evita di usare forza eccessiva.

® Ripeti se necessario fino a quando la canna non €& pulita.

Dopo I'Uso:

® Pulisci la barra di pulizia con un solvente adeguato e asciugala completamente.
® Conserva la barra di pulizia in un luogo sicuro lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali solventi e materiali di pulizia secondo le normative locali.
Se la barra di pulizia € danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in modo da prevenire infortuni ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo ai Bore Tech Proof Positive Bore Stix, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i tuoi Bore
Tech Proof Positive Bore Stix. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre ti godi le tue attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUR CZYSZCZACYCH
RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 6MM 40"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie czyscié¢
lufy Twojego karabinu, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosze doktadnie
przeczytac te instrukcje bezpieczerstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf
karabinowych.

Zawsze ostroznie obchodz sie z rurkami czyszczacymi, aby zapobiec urazom.

Przechowuj rurki czyszczgce z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz rurke czyszczgcg pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj rurki czyszczgce w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia karabinu, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen do oczu.

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem procesu
czyszczenia.

® Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania rurki czyszczacej, aby zapobiec uszkodzeniom lufy karabinu.

® Nie uzywaj rurki czyszczacej, jesli nie jestes pewien jej kompatybilnosci z kalibrem Twojego karabinu.

® Utrzymuj rece w suchosci i czystosci, aby zapewni¢ pewny chwyt rurki czyszczace).

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest catkowicie roztadowany.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym Bore Tech Proof Positive Bore Stix i
srodki czyszczace.

2. Uzywanie Rurki Czyszczacej:

Wybierz odpowiednie rurki Proof Positive Bore Stix dostosowane do kalibru Twojego karabinu.
Przymocuj koncowke Proof Positive Jag (sprzedawana oddzielnie) do konca rurki czyszczacej.
Natdz niewielkg ilos¢ srodka czyszczgcego na koricowke Jag.

Ostroznie wtdz rurke czyszczaca do lufy karabinu, upewniajac sie, ze podaza za ryflowaniem gtadko.
Delikatnie pociagnij rurke czyszczaca przez lufe. Unikaj uzywania nadmiernej sity.

Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

3. Po Uzyciu:
® OczysS¢ rurke czyszczacag odpowiednim srodkiem czyszczacym i dokfadnie jg osusz.

® Przechowuj rurke czyszczaca w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatla
stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie Srodki czyszczace i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli rurka czyszczaca jest uszkodzona do tego stopnia, ze nie nadaje sie do naprawy, pozbadz sie jej w
sposoéb, ktéry zapobiega urazom innych osob.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego Bore Tech Proof
Positive Bore Stix, prosze odwota¢ sie do danych kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas
korzystania z aktywnosci strzeleckich.



Turvallisuusohjeet RIFLE PUHDISTUSPUIKOILLE
BORE TECH 6MM 40" PUHDISTUSPUIKKO

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta
kivaarillesi samalla kun varmistetaan turvallisuus kdyton aikana. Lue tma turvallisuusohje huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on kivaérin piippujen puhdistus.
Kasittele puhdistuspuikkoja aina varovasti vammojen estamiseksi.

Pida puhdistuspuikot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuspuikko ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailytad puhdistuspuikot turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina sopivia silmasuojia puhdistaessasi kivaariasi estdéksesi roskien paasyn silmiisi.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin aloittamista.
Valta liiallista voimaa puhdistuspuikon kayttssa estadksesi vahinkoa kivaarin piipulle.

Ala kayta puhdistuspuikkoa, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta kivaarisi kaliiperin kanssa.

Pida katesi kuivina ja puhtaina varmistaaksesi tukevan otteen puhdistuspuikosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on taysin tyhjennetty.
® Kerad kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ja
puhdistussuihkeet.

2. Puhdistuspuikon kayttaminen:

Valitse oikea kaliiperikohtainen Bore Tech PUHDISTUSPUIKKO kivaarillesi.

Kiinnita Proof Positive Jag (myyd&aan erikseen) puhdistuspuikon paahan.

Levitd pieni m&ara puhdistussuihketta Jag:ille.

Tyonna puhdistuspuikko varovasti kivaarin piippuun varmistaen, ettd se seuraa riflingia sujuvasti.
Veda puhdistuspuikkoa lapi piipun varovasti. Valta liiallista voimaa.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista puhdistuspuikko sopivalla puhdistussuihkeella ja kuivaa se huolellisesti.
® Sdilyta puhdistuspuikko turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki puhdistussuihkeet ja materiaalit paikallisten saantéjen mukaan.
® Jos puhdistuspuikko on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, havita se tavalla, joka estdd vammoja muille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Bore Tech PUHDISTUSPUIKOISTA, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Bore Tech
PUHDISTUSPUIKOIDEN kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden nauttiessasi ampumatoiminnastasi.






Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 6MM 40" CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv rengéring av ditt
gevar samtidigt som den sékerstéller sakerhet vid anvandning. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sékert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r rengéring av gevarspipor.

Hantera alltid rengoringsstanger med forsiktighet for att forhindra skador.

Hall rengoringsstanger utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rengoringsstaven for eventuella tecken pa skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

® Forvara rengoringsstanger pa en saker och torr plats nar de inte anvands.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid I1amplig 6gonskydd nér du rengdr ditt gevar for att forhindra att skrdp kommer in i dgonen.
Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengdéringsprocessen paborjas.

Undvik dverdriven kraft nar du anvander rengoringsstaven for att forhindra skador pa gevarspipan.
Anvand inte rengdringsstaven om du ar osaker pa dess kompatibilitet med din gevéarskaliber.

Hall handerna torra och rena for att uppratthalla ett fast grepp om rengéringsstaven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret &r helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Bore Tech Proof Positive Bore Stix och
rengoringslésningar.

2. Anvanda rengéringsstaven:

Valj den lampliga kaliberspecifika Proof Positive Bore Stix for ditt gevar.

Fast Proof Positive Jag (séljs separat) i &nden av rengoéringsstaven.

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa Jag.

Satt forsiktigt in rengdringsstaven i gevarspipan och se till att den foljer rafflingen smidigt.
Dra rengdringsstaven genom pipan forsiktigt. Undvik att anvanda éverdriven kraft.
Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

3. Efter anvandning:

® Rengor rengdringsstaven med en l[Amplig l6sning och torka den noggrant.
® Forvara rengoringsstaven pa en séker plats borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella rengdringslésningar och material enligt lokala foreskrifter.
® Om rengoringsstaven ar skadad bortom reparation, kassera den pa ett satt som forhindrar skada p& andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Tack fér att du prioriterar sdkerhet medan du njuter av dina skjutaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE CLEANING RODS
BORE TECH 6MM 40" CLEANING ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistil
vasSe pusky a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Prosim, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni pfirucku,
abyste pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu, coz je Cisténi vyvrtd pusek.
Vzdy manipulujte s Cisticimi tyCemi opatrné, abyste predesli zranéni.

Udrzuijte Cistici ty¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli znamky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poSkozena.

® Skladujte Cistici ty€e na bezpe€ném a suchém misté, kdyZ se nepouZzivaji.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi Cisténi vasi pusky, abyste predesli vniknuti necistot do oci.
Zajistéte, aby byla puska vyloZena a smeéfovala bezpe€nym smérem pred zahajenim procesu Cisténi.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani Cistici tyCe, abyste predesli poskozeni vyvrtu pusky.
Nepouzivejte Cistici ty€, pokud si nejste jisti jeji kompatibilitou s razi vasi pusky.

UdrZujte ruce suché a Cisté, abyste zajistili pevny dchop na Cistici tyci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla puSka zcela vyloZena.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, vcetné Bore Tech Proof Positive Bore Stix a Cisticich
rozpoustédel.

2. Pouziti Cistici tyCe:

Vyberte odpovidajici r&Zovou specifickou Proof Positive Bore Stix pro vaSi pusku.
Pripojte Proof Positive Jag (prodava se samostatné) na konec ¢istici tyce.

Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na Jag.

Opatrné vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu pusky, ujistéte se, Ze nasleduje drazkovani hladce.
Jemné tahnéte Cistici tyC€ skrze vyvrt. Vyhnéte se nadmérnému tlaku.

Opakuijte podle potfeby, dokud neni vyvrt Cisty.

3. Po pouziti:

* Vygistéte Cistici ty¢ vhodnym rozpoustédlem a dikladné ji osuste.
® Ulozte Cistici ty¢ na bezpe€né misto, mimo vihkost a pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakakoli Cistici rozpoustédla a materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je Cistici ty¢ poSkozena natolik, Ze ji nelze opravit, zlikviduijte ji zplisobem, ktery zabrani zranéni
ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné Bore Tech Proof Positive Bore Stix se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni produktu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni Cisténi s vasimi Bore Tech Proof Positive
Bore Stix. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi uzivani vasSich stfeleckych aktivit.



